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BRUKSANVISNING | ORIGINAL

PRA 35 Fjarrkontroll/lasermottagare

Las noga igenom bruksanvisningen innan du
anvander instrumentet.

Forvara alltid bruksanvisningen tillsammans
med instrumentet.

Se till att bruksanvisningen féljer med instru-
mentet, om detta lamnas till en annan anvan-
dare.
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H Siffrorna hanvisar till olika bilder. Bilderna som hor till
texten hittar du pa det utvikbara omslaget. Ha alltid detta
uppslaget vid genomgang av bruksanvisningen.

| denna bruksanvisning avser “instrumentet” alltid laser-
mottagaren PRA 35.

Instrumentets delar, reglage och indikatorer Kl

PRA 35 fjarrkontroll/lasermottagare
(D Till/fran-knapp

(2 Knapp fér ljudsignal

(3) Enhetsknapp

(4) Utgang for akustisk signal
(5) Mottagningsfalt

(6) Display framtill

() Markeringsskara

(8) Basniva

@) Libell

(0) Batterilock

(1) Display baktil

(12 Knapplas

PRA 35 lasermottagare - indikeringar

@ Indikering av mottagarens position i forhallande till
lasernivans hojd

Exakt avstand fran mottagaren till lasernivan

(5 Indikering fér knapplés

(8) Volymindikering

(17) Indikering av batteriets skick

1 Allman information

1.1 Riskindikationer

FARA
Anger 6verhdngande risker som kan leda till svara per-
sonskador eller dédsolycka.

VARNING
Anger en potentiell risksituation som skulle kunna leda till
allvarlig personskada eller dédsolycka.

FORSIKTIGHET
Anger situationer som kan vara farliga och leda till skador
pa person eller utrustning.

OBSERVERA
Anvands for viktiga anmarkningar och annan praktisk
information.

1.2 Férklaring av illustrationer och fler anvisningar
Varningssymboler

Varning foér
allmén fara

Ovriga symboler

Las bruksan- Atervinn
visningen avfallet
fore
anvandning
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Har hittar du identifikationsdata pa instrumentet Typ:
Typbeteckningen och serienumret finns pa typskylten.
Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen sa att du .
alltid kan ange dem om du vander dig till vér representant Generation: 01
eller serviceverkstad.

Serienr:

2 Beskrivning

2.1 Korrekt anvandning

Hilti PRA 35 kan i kombination med en rotationslaser av typ PR 35 anvéndas for att utféra funktioner med
fjarrkontroll och lokalisera laserstralen med hjalp av detektering. Denna bruksanvisning beskriver enbart anvandningen
av lasermottagare PRA 35. Uppgifter om fjarrkontrollfunktionerna hittar du i bruksanvisningen till PR 35.

Instrumentet tillsammans med PR 35 &r avsett for bestamning, 6verféring och kontroll av vagrata hojdférlopp, lodréta
och lutande plan, rata vinklar som t.ex.: - dverféring av meter- och hdjdkurvor - bestdmning av réata vinklar for véaggar
- vertikal utsattning av referenspunkter - generering av lutande plan

Observera de rad betraffande anvandning, skotsel och underhall som ges i bruksanvisningen.
Ta hansyn till omgivningen. Anvand inte instrumentet i utrymmen dar brand- eller explosionsrisk foreligger.
Instrumentet far inte dndras eller byggas om pa nagot sétt.

2.2 Egenskaper
Instrumentet kan antingen héllas i handen eller placeras med lamplig hallare pa nivelleringsstavar, traribbor, stativ etc.

2.3 Indikatorer

OBSERVERA
Indikeringsfaltet pa lasermottagaren PRA 35 har flera symboler som anvénds for att visa olika forhallanden.

Visning av mottagarposition i forhal- Indikeringen fér mottagarens position i forhallande till lasernivan visar

lande till laserns niva med hjalp av en pil den riktning som mottagaren ska réras for att hamna
pa exakt samma niva som lasern.

Batteriladdningsindikering Laddningsindikeringen visar batteriets aterstdende kapacitet.

Ljudvolym Nér ljudvolymsymbolen inte ar synlig betyder det att ljudet &r avsténgt.

Né&r ett streck visas &r ljudvolymen installd pa “"tyst”. Nar tva streck visas

ar ljudvolymen instélld pa "normal”. Nér tre streck visas ar ljudvolymen

"hég”.

Avstandsindikering Visar det exakta avstandet fran mottagaren till lasernivan med 6nskad
mattenhet.

Ovriga indikeringar Ovriga indikeringar p& displayen avser rotationslaser PR 35 inom ramen

for fiarrstyrning. L&s uppgifterna om detta i bruksanvisningen till PR 35.

2.4 Leveransinnehall

1 Fjarrkontroll/lasermottagare PRA 35
1 Bruksanvisning PRA 35

2 Batterier

1 Tillverkarcertifikat
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3 Teknisk information

Med reservation for tekniska &ndringar!

Driftomrade for detektering (diameter)

2...300 m (6 till 1000 ft)

Akustisk signalgivare

3 ljudvolymer med mdjlighet att undertrycka

LCD-display

Béda sidor

Omréde for avstandsindikering

+ 50 mm (+ 2 in)

Visningsomréde for laserniva

+ 0,5 mm (+ 0,02 in)

Mottagningsomrade

120 mm (5 in)

Centrumvisning fran héljets verkant

75 mm (3 in)

Markeringsskéaror

pa bada sidorna

Automatisk sjélvavstangning

utan detektering: 15 min

Matt

160 mm X 67 mm X 24 mm

Vikt (inklusive batterier)

0,25 kg (0,6 Ibs)

Strémforsorjning

2 AA-batterier

Batterilivslangd (alkalimangan)

Temperatur +20 °C (+68 °F): 40 h

Drifttemperatur -20...+50 °C (-4 °F till 122 °F)
Forvaringstemperatur -25...+60 °C (-13 °F till 140 °F)
Skyddstyp IP 56

enligt IEC 529

4 Sakerhetsforeskrifter

4.1 Grundlaggande sakerhetsforeskrifter

Forutom de sé@kerhetstekniska anvisningarna i bruks-
anvisningens olika kapitel maste féljande féreskrifter
alltid foljas.

4.2 Allmanna sékerhetsatgéarder

a) Se till att andra personer, framfor allt barn, haller
sig undan medan arbetet pagar.

b) Kontrollera instrumentet innan du anvénder det.
Om det skulle vara skadat pa nagot satt, Iamnain
det till Hiltis serviceverkstad for reparation.

c) Instrumentet far endast repareras av
Hilti-servicecenter.

d) Séakerhetsanordningarna far inte inaktiveras och
anvisnings- och varningsskyltarna far inte tas
bort.

e) Om du har tappat instrumentet eller efter annan
mekanisk paverkan maste det kontrolleras vid ett
Hilti-servicecenter.

f)  Vid anvdndning med adapter, se till att instrumen-
tet ar korrekt isatt.

g) For att undvika felméatning maste man alltid halla
mottagningsféitet rent.

h) Aven om instrumentet ar konstruerat fér anvand-
ning pa byggplatser bor det hanteras med var-
samhet i likhet med andra optiska och elektriska
instrument (kikare, glaségon eller kamera).

i) Instrumentet dr skyddat mot fukt men bor dnda
torkas av innan det placeras i transportvaskan.

j)  Hall instrumentet pa langsta majliga avstand fran
oronen for att undvika hérselskador.

4.2.1 Elektricitet

A AN A

a) Batterierna maste férvaras oatkomliga for barn.

b) Batterierna far inte dverhettas eller kastas i 6p-
pen eld. Batterierna kan explodera eller avge giftiga
angor.

c) Ladda inte batterierna.

d) Batterierna far inte I16das fast i instrumentet.

e) SLadda inte ur batterierna genom att kortsluta
dem, eftersom de da hettas upp kraftigt och du
riskerar brannskador.

f) Batterierna far inte 6ppnas eller utsattas for kraf-
tig mekanisk belastning.

4.3 Atgérder for att gora arbetsplatsen saker

a) Undvik att sta i en onaturlig position om du an-
vander en stege vid arbetet. Se till att hela tiden
sta stadigt och halla balansen.

b) Anvédnd endast instrumentet inom det definierade
gransomradet.

c) Matningar pa eller genom glasskivor eller genom
andra objekt kan ge felaktiga méatresultat.
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d) Arbete med avvégningssténger i ndrheten av hog-
spanningsledningar &r inte tillatet.

e) Reflektion pa glasytor eller andra reflekterande ytor
kan férvanska resultaten.

4.4 Elektromagnetisk kompatibilitet

Aven om instrumentet uppfyller de héga kraven i géllande
normer kan Hilti inte utesluta mdjligheten att det kan
stéras av stark stralning, vilket kan leda till felaktiga
resultat. | dessa och andra fall d& osékerhet rader bor
kontrollmatningar utféras. Hilti kan inte heller utesluta att
andra instrument (t.ex. navigeringsutrustning i flygplan)
stors.

5 Fore start

5.1 Sitta i batterier

FORSIKTIGHET
Satt aldrig i skadade batterier.

FARA

Blanda inte gamla och nya batterier. Anvand inte
batterier fran olika tillverkare eller med olika typbe-
teckning.

OBSERVERA
Mottagaren far endast drivas med batterier som rekom-
menderas av Hilti.

6.1 Till- eller frankoppling av instrumentet

Tryck p& PA/AV-knappen.

Se till att knapplaset pd mottagningssidan &r avaktiverat.
Avaktiveringen visas med en Oppen lassymbol i indike-
ringsfaltet.

Observera att alla fiarrkontrollknappar pa PRA 35 bara
fungerar med en PR 35 rotationslaser. Knapparnas funk-
tioner framgar av bruksanvisningen till PR 35.

6.2 Arbeta med instrumentet

Lasermottagaren PRA 35 kan anvandas for avstand (ra-

dier) upp till 150 m (500 ft). Laserstralen indikeras optiskt

och akustiskt.

6.2.1 Arbeta med lasermottagaren som handhallen
enhet

Tryck p& PA/AV-knappen.

Hall PRA 35 direkt i den roterande laserstralen.

Laserstrélen indikeras med en optisk och akustisk

signal.

N =

6.2.2 Arbeta med lasermottagaren i
mottagarhallaren PRA 80 H

1. Oppna lasbygeln pa PRA 80.

2. Satt in lasermottagaren PRA 35 i mottagarhallaren
PRA 80.

3. Stang lasbygeln pa PRA 80.

4. Sl& pa& lasermottagaren PRA 35 med

P/°-\/AV—knappen.
5. Lossa den roterande armen.
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6. Fast mottagarhdllaren PRA 80 stadigt pa
teleskopsténgen eller nivelleringsstaven genom att
dra at handtaget igen.

7. Hall PRA 35 med indikatorfonstret direkt i den rote-
rande laserstréalens niva.

Laserstralen indikeras med en optisk och akustisk
signal.

6.2.3 Arbeta med hojdoverforingsverktyget
PRA 81

Oppna I&set pa PRA 81.

2. Satt in lasermottagaren PRA 35 i hojdoverforings-
verktyget PRA 81.

3. Sténg laset pa PRA 81.

4. Sl& pa lasermottagaren
PA/AV-knappen.

5. Positionera lasermottagaren PRA 35 sa att
avstandsindikeringen visar ”0”.

6. Hall PRA 35 med indikatorfonstret direkt i den rote-
rande laserstralens niva.

7. Méat det 6nskade avstandet med ett méattband.

—_

PRA 35 med

6.2.4 Menyalternativ

Hall PA/AV-knappen intryckt i tva sekunder for att koppla
in PRA 35.
Menyindikeringen visas pa displayen.

Anvand enhetsknappen om du vill véxla mellan metriska
och anglo-amerikanska enheter.

Anvand volymknappen for att Idgga tonens hdgre takt-
frekvens i det Gvre eller nedre mottagaromradet.

Koppla fran PRA 35 for att spara installningarna.



6.2.5 Enhetsinstéllning

Med enhetsknappen kan du stélla in dnskad enhet enligt
landsversion (mm/cm/AV) eller (Vsin/V16in/AV).

6.2.6 Stalla in ljudvolymen for ljudsignalen

Na&r instrumentet sl&s pé &r ljudvolymen instélld p& “nor-
mal”. Du kan &ndra ljudstyrkan genom att trycka pa knap-
pen "akustisk signal”. Du kan vélja mellan fyra alternativ:
"Tyst”, "Normal”, "H6g” och "Av”.

7 Skoétsel och underhall

7.1 Rengéring och avtorkning

1. Blas bort damm fran ytan.

Ror aldrig vid displayen eller mottagarfonster med
fingrarna.

3. Anvéand endast rena och torra trasor vid rengéringen.
Fukta I&tt med ren alkohol eller lite vatten vid behov.
OBSERVERA Anvand inga andra vatskor. Det kan
skada plastdelarna.

4. Observera temperaturgranserna vid forvaring, sar-
skilt vid férvaring i fordon pa vintern eller sommaren
(-25 °C till +60 °C / -13 °F till +140 °F).

7.2 Foérvaring

Packa upp véata instrument. Torka av och rengdr in-
strument, transportviska och tillbehdr (vid hoégst 40
°C/104 °F). Packa ihop utrustningen forst néar den &r
helt torr och foérvara den torrt.

Om utrustningen har legat oanvand en langre tid eller
transporterats en lang strécka, bor du utféra en kontroll-
métning innan du anvander den.

Ta ut batterierna om instrumentet inte kommer att an-
vandas under en langre tid. Instrumentet kan skadas av
batterier som blivit otata.

7.3 Transport

For transport eller leverans av utrustningen bér du an-
tingen anvanda Hilti-verktygsladan eller en likvardig for-
packning.

FARA

Transportera alltid instrumentet med batterierna ur-
tagna.

7.4 Hiltis kalibreringsservice

Vi rekommenderar att du regelbundet lamnar in instru-
mentet till Hiltis kalibreringsservice for kontroll, s& att du
kan vara séker pa att géllande normer och krav uppfylls.
Hiltis kalibreringsservice star alltid till férfogande, och vi
rekommenderar att du ldmnar in instrumentet minst en
gang om éret.

Det ingar i Hiltis kalibreringsservice att se till att specifi-
kationerna for det kontrollerade instrumentet motsvarar
den tekniska informationen i bruksanvisningen den dag
kontrollen utférs.

Vid avvikelser fran tillverkarens uppgifter stélls det an-
vanda instrumentet in pa nytt. Nar instrumentet har ju-
sterats och kontrollerats fasts en kalibreringsetikett pa
det. Det forses ocksd med ett kalibreringscertifikat dar
det bekréftas att instrumentet fungerar enligt tillverkarens
uppagifter.

Kalibreringscertifikat anvénds alltid fér processer som
uppfyller ISO 900X.

Du far garna mer information fran Hiltis serviceverkstad.

8 Avfallshantering

FARA

Om utrustningen inte avfallshanteras pa ratt satt kan det fa féljande konsekvenser:
Vid forbranning av plast uppstar giftiga och halsovadliga gaser.
Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och darigenom orsaka forgiftningar, brénder,

fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon.

Om du férsummar att avfallshantera utrustningen kan obehériga personer fa tillgang till den och anvanda den pa ett
felaktigt satt. Darigenom kan bade du och andra skadas och miljon utséttas for onddiga pafrestningar.

€3

Hilti-verktyg &r till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for &tervinning &r att materialet
separeras pa ratt satt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis kundservice

eller din Hilti-séljare.
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Géller endast EU-lander

Elektriska matinstrument far inte kastas i hushallssopornal!

Enligt EG-direktivet som avser aldre elektrisk och elektronisk utrustning, och dess tilldmpning enligt
nationell lag, ska uttjanta elektriska verktyg sorteras separat och Iamnas till &tervinning som &r skonsam

mot miljén.

Kéllsortera batterierna enligt de nationella foreskrifterna

9 Tillverkarens garanti

Hilti garanterar att produkten inte har négra material-
eller tillverkningsfel. Garantin géaller under férutséttning
att produkten anvénds och hanteras, skdts och rengérs
enligt Hiltis bruksanvisning samt att den tekniska enheten
bevarats intakt, d.v.s. att endast originaldelar, tillbehér
och reservdelar fran Hilti har anvénts.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller kostnads-
fritt utbyte av felaktiga delar under hela produktens livs-
langd. Delar som normalt slits omfattas inte av garantin.

Ytterligare ansprak ar uteslutna, savida inte annat
strikt foreskrivs i nationella bestimmelser. Framfor
allt kan Hilti inte hallas ansvarigt fér direkta eller

indirekta tillfélliga skador eller féljdskador, forluster
eller kostnader i samband med anvandningen eller
p.g.a. att produkten inte kan anvandas for en viss
uppgift. Indirekt garanti avseende anvandning eller
lamplighet for ndgot bestamt dndamal &r uttryckligen
utesluten.

Nar felet faststéllts ska produkten tillsammans med den
aktuella delen skickas for reparation och/eller utbyte till
Hiltis serviceverkstad.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldigheter och
ersatter alla tidigare eller samtida uttalanden, skriftliga
eller muntliga 6verenskommelser vad géller garanti.

10 FCC-anvisning (géller i USA

FORSIKTIGHET

Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla nor-
merna for en digital enhet av klass B enligt FCC-reglerna,
del 15. Vardena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skad-
lig strélning i bostadsmiljo. Denna utrustning genererar,
anvander och kan avge radiostralning och kan orsaka
stérningar i radiokommunikation om den inte installeras
och anvéands enligt anvisningarna.

Det finns dock ingen garanti for att storningar inte kan
uppstad i en viss installation. Om utrustningen skapar
stérningar i radio- eller tv-mottagning, vilket framgar om

den slds av och pa, kan foljande atgarder eventuellt
avhjalpa problemet:

Rikta om eller flytta mottagningsantennen.
Placera apparaten langre ifrdn mottagaren.

Réadfraga  aterforsdljaren eller en

tv-/radiotekniker.

professionell

OBSERVERA
Andringar som inte har godkénts av Hilti kan begransa
anvandarens ratt att anvanda utrustningen.



11 Forsakran om EU-konformitet (original)

Beteckning: Fjarrkon-

troll/lasermottagare
Typbeteckning: PRA 35
Generation: 01
Konstruktionsar: 2010

Vi forsékrar under eget ansvar att produkten stdmmer
overens med foljande riktlinjer och normer: 2004/108/EG,
2006/95/EG, 2011/65/EU, 1999/5/EG, EN 300 440-1
V1.5.1, EN 300 440-2 V1.3.1, EN 301 489-1 V1.8.1,
EN 301 489-17 V1.3.2.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,

FL-9494 Schaan

Paolo Luccini
Head of BA Quality and Process Mana-

gement
Business Area Electric Tools & Acces-

sories
01/2012

Teknisk dokumentation vid:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

Matthias Gillner
Executive Vice President

Business Area Electric

Tools & Accessories
01/2012
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